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Estufas de Pellets Estancas 
Poêles à Granulés Étanches  
Airtight Pellet Stoves 
Stufe a Pellet Stagna

SALAMANDRAS PELLETS
ESTANQUES

hermética / étanche / airtight / stagnaEDGE - ESTANQUE

WiFi
ready

EDGE
M 560 x 1000 x 590 mm
C Ø 80 mm
P 95 Kg
ŋ 92 %
Pn 7 kW

 A+
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2015/1186

kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

 A+
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2015/1186

kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

Steel
Door

Black White

DETALHES Detalles / Détails / Details / Dettagli

PT  Ao utilizar um tubo concêntrico, a entrada de ar para a combustão e a saída dos gases ocorrem através 
de um único sistema. O ar é captado do exterior pela conduta externa do tubo, enquanto os gases da 
combustão são expulsos através da conduta interna.

Al utilizar un tubo concéntrico, la entrada de aire para la combustión y la salida de los gases se realizan 
a través de un único sistema. El aire se toma del exterior por el conducto externo del tubo, mientras que 
los gases de la combustión se expulsan por el conducto interno.

En utilisant un tube concentrique, l’entrée d’air pour la combustion et la sortie des gaz s’eff ectuent 
via un seul système. L’air est aspiré de l’extérieur par le conduit externe du tube, tandis que les gaz de 
combustion sont évacués par le conduit interne.

When using a concentric fl ue, the air intake for combustion and the exhaust of gases occur through a 
single system. Air is drawn from outside through the outer duct of the fl ue, while combustion gases are 
expelled through the inner duct.

Utilizzando un tubo concentrico, l’ingresso dell’aria per la combustione e l’uscita dei gas avvengono 
attraverso un unico sistema. L’aria viene prelevata dall’esterno tramite il condotto esterno del tubo, 
mentre i gas di combustione vengono espulsi attraverso il condotto interno.

ES

FR  

EN

IT

PT Ecrã táctil. 

Pantalla táctil.

Écran tactile.

Touch screen.

Schermo tattile.

ES

FR

EN

IT

PT  Permutador em fundição para garantir maior 
fi abilidade e durabilidade do equipamento.

Intercambiador de calor fundido a presión para 
garantizar una mayor fi abilidad y durabilidad del 
equipo.

Échangeur de chaleur moulé sous pression pour 
assurer une plus grande fi abilité et durabilité de 
l’équipement.

Die-cast heat exchanger to ensure greater 
reliability and durability of the equipment.

Scambiatore di calore pressofuso per 
garantire una maggiore affi  dabilità e durata 
dell’apparecchiatura.

ES   

FR

EN 

IT

PT Sensor diferencial de pressão para melhor controlo da combustão. 

Sensor de presión diferencial para un mejor control de la 
combustión. 

La sonde de pression diff érentielle pour un meilleur contrôle de la 
combustion. 

Diff erential pressure sensor to improve combustion control. 

Sensore di pressione diff erenziale per un migliore controllo della 
combustione. 

ES

FR

EN
   
IT 

33 cm de diagonal de visão de fogo.

Visor de fuego diagonal de 33 cm.

Viseur de feu diagonal de 33 cm.

33 cm diagonal fi re view.

Visore di fuoco diagonale da 33 cm.

Kit Wi-fi 

Opcionales / En option
Optionals / OpzionaliOPCIONAIS

Controlo por smartphone 
Control por smartphone 
Controle par smartphone 
Smartphone control 
Controllo per smartphone

PT  

ES

FR

EN 
   
IT        

M: Medidas (LxAxP) / Medidas (AxAxP) / Dimensions (LxHxP) / Dimensions (WxHxD) / Misure (LxAxP)
C: Chaminé / Chimenea / Cheminée / Chimney / Camino
P: Peso / Peso / Poids / Weight / Peso
ŋ: Rendimento potencia nominal / Rendimento potencia nominal / Rendement puissance nominal / Effi  ciency at nominal power / Rendimento potenza nominale
Pn: Potência nominal / Potencia nominal / Puissance nominale / Rated power / Potenza nominale
(*) A certifi cação CSTB apenas se aplica à versão estanque. / La certifi cación CSTB sólo se aplica a la versión estanca.
La certifi cation du CSTB ne s’applique qu’à la version étanche. / The CSTB certifi cation only applies to the airtight version. / La certifi cazione CSTB si applica solo alla versione stagna.
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Estufas de Pellets 
Poêles à Granulés 
Pellet Stoves 
Stufe a Pellet

SALAMANDRAS PELLETS
WiFi

ready

Black White

Glass
Door

LUMA

Luma
M 493 X 924 X 551 mm
C Ø 80 mm
P 83,6 Kg
ŋ 91,3 %
Pn 8 kW

 A+
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2015/1186

kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

 A+
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2015/1186

kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

Kit Wi-fi 

Opcionales / En option / Optionals / OpzionaliOPCIONAIS

M: Medidas (LxAxP) / Medidas (AxAxP) / Dimensions (LxHxP) / Dimensions (WxHxD) / Misure (LxAxP)
C: Chaminé / Chimenea / Cheminée / Chimney / Camino  P: Peso / Peso / Poids / Weight / Peso
(*) A certifi cação CSTB apenas se aplica à versão estanque. / La certifi cación CSTB sólo se aplica a la versión estanca. / La certifi cation du CSTB ne s’applique qu’à la version étanche. / The CSTB 
certifi cation only applies to the airtight version. / La certifi cazione CSTB si applica solo alla versione stagna.

Controlo por smartphone 
Control por smartphone 
Controle par smartphone 
Smartphone control 
Controllo per smartphone
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TUBE ESTANQUE
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Estufas de Pellets Estancas 
Poêles à Granulés Étanches  
Airtight Pellet Stoves 
Stufe a Pellet Stagna

SALAMANDRAS PELLETS
ESTANQUES

hermética / étanche / airtight / stagnaTUBE ESTANQUE

Opcionales / En option / Optionals / OpzionaliOPCIONAIS

Steel
Door

Glass
Door

TUBE ESTANQUE 
M 500 x 1072 x 561 mm
C Ø 80 mm
P 94 Kg
ŋ 91 %
Pn 8,8 kW

TUBE ESTANQUE  
M 500 x 1072 x 561 mm
C Ø 80 mm
P 94 Kg
ŋ 91 %
Pn 8,8 kW

Glass Black

Black

Bordeaux

Bordeaux

White

White

Glass

WiFi
ready

 A+
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

 A+

 A
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

 A+

 A
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2015/1186

kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

Kit de Ventilação Canalizada
Kit de Ventilación Canalizada 
Kit de ventilation Canalisé 
Ducted Ventilation Kit 
Kit di Ventilazione Canalizzata

Kit Wi-fi 

Controlo por smartphone 
Control por smartphone 
Controle par smartphone 
Smartphone control 
Controllo per smartphone

M: Medidas (LxAxP) / Medidas (AxAxP) / Dimensions (LxHxP) / Dimensions (WxHxD) / Misure (LxAxP)
C: Chaminé / Chimenea / Cheminée / Chimney / Camino
P: Peso / Peso / Poids / Weight / Peso
ŋ: Rendimento potencia nominal / Rendimento potencia nominal / Rendement puissance nominal / Effi  ciency at nominal power / Rendimento potenza nominale
Pn: Potência nominal / Potencia nominal / Puissance nominale / Rated power / Potenza nominale
(*) A certifi cação CSTB apenas se aplica à versão estanque. / La certifi cación CSTB sólo se aplica a la versión estanca.
La certifi cation du CSTB ne s’applique qu’à la version étanche. / The CSTB certifi cation only applies to the airtight version. / La certifi cazione CSTB si applica solo alla versione stagna.
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SALAMANDRAS
ESTANQUES

URBAN
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Estufas de Pellets Herméticas 
Poêles à Granulés Étanches  
Airtight Pellet Stoves 
Stufe a Pellet Stagna

SALAMANDRAS PELLETS
ESTANQUES

Black

Black

Black

White

White

White

White
+ Nighview

White
+ Nighview

White
+ Nighview

Black
+ Nighview 

Black
+ Nighview 

Black
+ Nighview 

Glass
Door

Glass
Door

Glass
Door

URBAN 12 KW

URBAN 8 KW

URBAN 10 KW

Opcionales / En option / Optionals / OpzionaliOPCIONAIS

 A+

 A
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 G
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

 A+

 A
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2015/1186

kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

T301
M 520 X 885 X 520 mm
C Ø 80 mm
P 104 Kg
ŋ 91 %
Pn 8 kW

T401
M 520 X 985 X 520 mm
C Ø 80 mm
P 114 Kg
ŋ 91 %
Pn 10 kW

T601
M 574 X 1208 X 603 mm
C Ø 80 mm
P 182 Kg
ŋ 92 %
Pn 11,9 kW

WiFi
ready

 A+
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 
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 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

 A+
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 
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A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++
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 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0
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ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE 

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

A

Fogo Montanha Vitro V700

9,0

Kit de Ventilação Canalizada Urban 12 kW
Kit de Ventilación Canalizable Urban 12 kW
Kit de ventilation Canalisé Urban 12 kW
Ducted Ventilation Kit Urban 12 kW
Kit di Ventilazione Canalizzata Urban 12 kW 

1V 230v 45w

1V 230v 45w                                 2V 230v 45w

Kit Wi-fi 

Controlo por smartphone  
Control por smartphone  
Controle par smartphone 
Smartphone control 
Controllo per smartphone

OR

M: Medidas (LxAxP) / Medidas (AxAxP) / Dimensions (LxHxP) / Dimensions (WxHxD) / Misure (LxAxP)
C: Chaminé / Chimenea / Cheminée / Chimney / Camino
P: Peso / Peso / Poids / Weight / Peso
ŋ: Rendimento potencia nominal / Rendimento potencia nominal / Rendement puissance nominal / Effi  ciency at nominal power / Rendimento potenza nominale
Pn: Potência nominal / Potencia nominal / Puissance nominale / Rated power / Potenza nominale
(*) A certifi cação CSTB apenas se aplica à versão estanque. / La certifi cación CSTB sólo se aplica a la versión estanca.
La certifi cation du CSTB ne s’applique qu’à la version étanche. / The CSTB certifi cation only applies to the airtight version. / La certifi cazione CSTB si applica solo alla versione stagna.


